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C BF hydraulic’

CBF s.r.l. - Via Caboto, 3 - 36075 Montecchio Maggiore (VI)
Tel. 0444 499141 / 0444 499143 - Fax 0444 499145
e-mail: info@cbfhydraulic.com - http://www.cbfhydraulic.com

C BF hydraulic’

Valvola riduttrice di pressione diretta
Direct acting pressure reducing valve

mod. RP25

Corpo in alluminio
Aluminium body

Sigla di ordinazione / Ordering code

P
T
Pressione max -~
Modello Max pressure Portata max )
P, T,R i
Type Ingresso Regolata Max flow [ ]
Inlet Regulated
- RP25C
; 300 bar | 130bar | 25 /min \\
RP25-14 | 14" GAS | 4300 psi | 1900 psi | 6.6 gom
!
» 300 bar | 130 bar 25 I/min ol
RP25-38 | 3/8"GAS | 4300 psi | 1900 psi | 6.6 gom ~
; 300 bar | 130bar |  25/min T Tl I
RP25-12 | W2"GAS | 4300 psi | 1900psi | 6.6 gom ‘ ’
Taratura
Codice Taratura standgrd Campo di taratura Colore molla - - 8
Code Standard setting Adj. Pressure range | Spring colour T
(Q=5 limin) . g pring " pr=== o
00 20 bar 5:25 bar Nero (e e o
290 psi 72.5+362 psi Black E=== @@ >
<
o1 80 bar 20+100 bar | Giallo 4 | v p
i = i Yello
1160 psi 290+1450 psi w f/ I ! I 'G}
02 120 bar 40+130 bar Nero e I | Il
1750 psi 580+1900 psi Black L
R
10 40 10
Regolazioni 60 30
Adjustments
A B C D
\ !
Vite esterna
izz?(o;\oo;;::sato Z:Iraxglt(isgbeadnaddo Piombatura Cappellotto
sockst screw locknut Sealing cap Cap

Dati e tarature ottenuti usando olio con viscosita 30 cSt a 50°C

Performaces and calibrations are carried out by using hydraulic oil with 30 cSt visco-

RP25-38 02 A e
Viscosita consigliate .
| | | Recommended viscosity 10 + 420 cSt
Temperature di lavoro - o
Codice taratura Codice regolazione Working temperature -20++90°C
Modello ) .
Typo Setting code Adjustment code Filtrazione assoluta
00, 01, 02 A,B,C,D Absolute filitration 25 M
| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.
The specifications are not binding, CBF reserves the right to introduce modifications without notice.
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CBF hydraulic’ CBF hydraulic

Valvola riduttrice di pressione diretta con valvola di non ritorno
Direct acting pressure reducing valve with check valve

mod. RP25VU

Corpo in alluminio
Aluminium body

o

Pressione max
Modello Max pressure Portata max — -
P, T,R
Type Ingresso Regolata Max flow [ ]
Inlet Regulated
, 300 bar | 130 bar 25 I/min RP25C
RP25VU-14 [ 1/4” GAS 4300 psi | 1900 psi 6.6 gpm T\
©
» 300 bar | 130 bar 25 I/min o
RP25VU-38 | 3/8” GAS 4300 psi | 1900 psi 6.6 gom ~
, 300 bar | 130 bar 25/Imin
RP25VU-12 | 112" GAS | 4300 psi | 1900 psi | 6.6 gom ‘ ’
Taratura Qo ] ©
Setting \\ 0T
(%} —_
) Taratura standard ) o S
Codice . Campo di taratura Colore molla N = 4= S ]
Code Stz(::gciasrﬁ:‘?rt‘t;ng Adj. Pressure range | Spring colour P e -
00 20 bar 5+25 bar Nero = =+ ‘o"g
290 psi 72.5+362 psi Black M
01 80 bar 20+100 bar Giallo o _ __—"
1160 psi | 2901450 psi Yellow 0 _ =J ©
02 120 bar 40+130 bar Nero I | I D
1750 psi | 580+1900 psi Black [ I IS 4 o
1l 1l
R
10 30 20 10 30
Regolazioni 70
Adjustments M:1/4"GAS
A B C D
|
Vite esterna i
i:ﬁopgoifnﬁsjsam Xlzlsg:r?gbeaizdo Piombatura Cappellotto
sockgt screw locknut Sealing cap Cap

S|g|a d| Ord|naZ|One / Ordel’lng COde Dati e tarature ottenuti usando olio con viscosita 30 cSt a 50°C
Performaces and calibrations are carried out by using hydraulic oil with 30 ¢St visco-
RP25VU-38 02 A Sy e ove
Viscosita consigliate -
| | | Recommended viscosity 10 + 420 cSt
i i i Temperature di lavoro 20 + +90 °C
Codice taratura Codice regolazione Working temperature ey
Modello ) .
Type Setting code Adjustment code Filrazions assoluta
00, 01, 02 AB,C,D Absolute filitration 25

| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.
The specifications are not binding, CBF reserves the right to introduce modifications without notice.
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Valvola riduttrice di pressione diretta a cartuccia
Direct acting pressure reducing valve — cartridge type

mod. RP25-C

Portata massima 25 I/min
Max flow 6.6 gpm , 26 CAVITA'
®21
Pressione massima in entrata 300 bar [ ] H20X1 .5 CAVITY
Max inlet pressure 4300 psi ————— CAV00018
Q@
Pressione massima regolata 130 bar | J Jd2.5
Max regulated pressure 1900 psi
Coppia dj serraggio 27 + 30 Nm - . @ 12
Installation torque 20+ 22.51b ft ~ o0 i 2 — 14
Taratura Bar/Giro = = -
Setting Bar/Turn | ! | Es. 24
01 10 | | . © @ 30
— — )
. . 60 | K 3
02 20 o 35
03 25 - E
48
Taratura 0O oT ) T
Setting
<
Codi Taratura standard " N IE% @
odice ) Campo di taratura Colore molla 16 H7
Code Standard setting Adj. Pressure range | Spring colour 0 v M
(Q=5 l/min) v ge | pring colou P 017 .5 17
00* 20 bar 5+25 bar Nero
290 psi 72.5+362 psi Black 4%
o1 80 bar 20100 bar Giallo R
1160 psi 290+1450 psi Yellow
02 120 bar 40+130 bar Nero * taratura 00 disponilbile solo con regolazione D
1750 psi 580+1900 psi Black setting 00 available only with D adjustement
A o Es.4 B © C D =
e e : : :
% = Es.13
Regolazioni i Es.13|®
Adjustments g ﬁﬁ

Vite esterna esagono incassato Volantino e dado Piombatura Cappellotto
Leak-proof hex socket screw Handknob and locknut Sealing cap Cap
S|g|a d| ord|naz|one / Ordenng Code Dati e tarature ottenuti usando olio con viscosita 30 cSta50°C
Performaces and calibrations are carried out by using hydraulic oil with 30
RP 2 5 C 0 2 A cSt viscosity at 50°C
Viscosita consigliate -
Recommended viscosity 10 + 420 cSt
Temperature di lavoro o
q q q . - + +
Modello Codice taratura Codice regolazione Working temperature 20 ++90 °C
Type Setting code Adjustment code Filtrazione assoluta o5
00, 01, 02 AB,C,D Absolute filitration M

| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.
The specifications are not binding, CBF reserves the right to introduce modifications without notice.
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Valvola riduttrice di pressione diretta a cartuccia
Direct acting pressure reducing valve — cartridge type

mod. RP10-C

Portata massima 30 I/min i 30
Max flow 8 gom
Prosei ; 3505 ' CAVITA'
ressione massima ar
7/8-14 UNF
Max pressure 5000 psi [ ] L1812 UNE - CAVITY
©20.4
Coppia di serraggio 45 + 50 Nm . CAV00040
Installation torque 33+ 37 Ibf ft | 30
o 42.6
Dati e tarature ottenuti usando olio con viscosita 30 ¢St a 50°C oo
Performaces and calibrations are carried out by using hydraulic oil with 30 § 4 LEs. 27
¢St viscosity at 50°C = 14
Viscosita consigliate ! 40 ——8 18
Recommended viscosity 10 + 420 cSt I 23.5
Temperature di lavoro . °
Working temperature -20++90°C
© 34
Filtrazione assoluta 25 R S 40
Absolute filitration M © — 39.5
[fe} LEE)
o ] 1. 7/8-14 UNF
Taratura i I 48
Setting N 000 @
. Taratura standard " y
e | Stndarasoting | Sorpodiasee | Cooemote ¢ | o
(Q=5 I/min) ’ ©15.87 H7
. 0dol (2
00* 20 bar 5+25 bar Nero ®17.47 H7
290 psi 72.5+362 psi Black
01 80 bar 20+100 bar Giallo @
1160 psi 290+1450 psi Yellow
02 120 bar 4°+_130 bar gl‘;‘; * taratura 00 disponilbile solo con regolazione D
1750 psi | 580+1900 psi setting 00 available only with D adjustement
A wis:s B o[ C — |D 5
Es.17 |2 Toao | |~ ® ®
Regolazioni ; o Es.17
egolazioni
Adjustments = Es.17|%
Vite esterna esagono incassato Volantino e dado Piombatura Cappellotto
Leak-proof hex socket screw Handknob and locknut Sealing cap Cap
Sigla di ordinazione / Ordering code
RP10-C 01 A
Modello Codice taratura Codice regolazione
Type Setting code Adjustment code
P 01, 02, 03 A,B,C,D
| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.
The specifications are not binding, CBF reserves the right to introduce modifications without notice.
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Valvola riduttrice di pressione diretta a cartuccia
Direct acting pressure reducing valve — cartridge type

mod. RP25-C-03

Portata massima 25 I/min | ,
Max flow 6.6 gpm . 026 CAVITA
®21
Pressione massima in entrata 300 bar [ ] ‘—Mzom s CAVITY
Max inlet pressure 4300 psi ———— CAV00018
. R ®
Pressione massima regolata 230 bar J 2.5
Max regulated pressure 3350 psi !
Coppia dj serraggio 27 + 30 Nm @ 12
Installation torque 20+22.51bft o o0 i 2 — 4 14
g | 19
Taratura p \ 2 @ 30
Setting ; 69 |
Taratura standard “ Es. 24 /—J =
Codice N Campo di taratura Colore molla ~]
Code Standard setting Adj. Pressure range | Spring colour -
(Q=5 limin) . 9 pring
o3 | 220bar | 100230 bar | ero o - J-Ee-22 v
3190 psi | 1450+3350 psi |  Black ?;éh ] I
2 M20x1.5 @
U J
0 gp 0 T ®16 H7
< IE ®17.5H7
< [
0
P
A ket B 2|C g |D N
- A o —
5 x - Es.13
Regolazioni s Es.13 =
Adjustments
Vite esterna esagono incassato Volantino e dado Piombatura Cappellotto
Leak-proof hex socket screw Handknob and locknut Sealing cap Cap
i i i I 1 Dati e tarature ottenuti usando olio con viscosita 30 cSt a 50°C
Slgla dl Ol’d Inazione / Orderl ng COde Performaces and calibrations are carried out by using hydraulic oil with 30
RP 2 5 C 0 3 A cSt viscosity at 50°C
- Viscosita consigliate -
Recommended viscosity 10 + 420 cSt
Temperature di lavoro 20 = °
Codice taratura Codice regolazione Working temperature 20++90°C
Modello Setti d Adjust t cod
Type Bi) e S G2 Filtrazione assoluta 25
03 AB,C,D Absolute filitration M

| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.
The specifications are not binding, CBF reserves the right to introduce modifications without notice.
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LubeTeam Hydraulic S.r.L.
Administration and Headquarter:

Via Tufara Scautieri, 6

83018 - San Martino Valle Caudina (AV)
Office and Warehouse:

S.S. 7 Appia, Km. 237,00

82011 - Airola BN

ITALY

Tel. +39 0823 950 994
Fax +39 0823 412 546

www.lubeteam.it info@lubeteam.it

Italian VAT / C.F. e PIVA: 01251720627
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This document is the property of LubeTeam Hydraulic S.r.l. All data reported here are for the exclusive use of the
Receiver. Reproduction is not authorized without writing permission, in all or in part of the content of this document,
in accordance to Law 633 art. 171, dated April 22, 1941.

Il presente documento ¢ di proprieta della LubeTeam Hydraulic S.r.l. | dati riportati sono per esclusivo del
destinatario. La riproduzione, di tutto o in parte, non € autorizzata senza permesso scritto secondo ' art. 177 della L.
633 del 22 Aprile 1941.
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